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CONTEXTO

El primer dato a resaltar antes de proceder al emplazamiento de la situacion geogréfica del
Sahara Occidental y de los Campamentos de refugiados saharauis que se encuentran en la
Hamada de Tinduf (Argelia). Que el Sahara Occidental es un territorio por descolonizar y que
segun la Asamblea General de Naciones Unidas, no tiene un legitimo poseedor hasta la
celebracién de un referéndum para la determinacion de la soberania territorial. Este hecho es
fundamental a la hora de presentar el lugar donde se ejecutara el proyecto, en los campos de
refugiados de Tinduf y se trata de dotar a la poblacién de infraestructuras para continuar
soportando en mejores condiciones una situacién de provisionalidad, que por otra parte, se
extiende ya desde hace 31 afios.

En este territorio en litigio habitan unos 300.000 saharauis, siendo sus principales recursos
econémicos el banco pesquero, su subsuelo rico en minerales y fosfatos, el petréleo y el gas
(Marruecos comercia con ellos pese al informe juridico Hans Corel del Consejo de
Seguridad).

En la Hamada de Tinduf (Argelia), se encuentran los Campamentos de Refugiados, donde se
concentra una poblacion cercana a los 200.000 saharauis. Otro grupo de dificil determinacién
y que puede- rondar en torno a los 100.000, viven como némadas en la regién liberada-del
Sahara Occidental.

La poblacién saharaui vive dispersa entre su. tierra. originaria y paises vecinos como
Mauritania y sobre todo Argelia, pais que le presta desde la ocupacién ayuda y acogida.

Cuando llegaron a la desértica region de Tinduf, donde la temperatura en veranc supera los
50 grados a la sombra, no encontraron mas que arena. Los primeros afos fueron
especialmente duros, la mortalidad infantil se disparaba por la carencia de medicinas y
alimentos. Gracias a un fuerte avance en la higiene, el pueblo saharaui fue capaz de evitar
epidemias y controlar la alta tasa de mortalidad infantil.

Tan solo la firme voluntad del pueblo saharaui de sobrevivir y seguir luchando ha hecho
posible que en un territorio inmenso pero vacio, se hayan podido construir talleres, huertos,
hospitales, escuelas y que la poblacién organizada, pueda resistir la ya demasiado larga
espera de la solucion positiva del conflicto.

Uno de los objetivos de la cooperacion en este momento es facilitar su trabajo en el campo de
la salud, dotédndoles del material e instrumentos necesarios para poder ejercer su labor con
unas minimas garantias.
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LA ESTRUCTURA ORGANIZATIVA DE LOS CAMPAMENTOS DE REFUGIADOS.

Los campamentos se estructuran en cuatro wilayas, que a su vez se dividen en
dairas y cada una de éstas a su vez en cuatvo barrios. Estos son:

Wilaya AUSERD Wilaya EL-AAIUN  ‘Wilaya SMARA
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SISTEMA SANITARIO
En la actualidad la estructura sanitaria es la siguiente:

1. Comité de Salud. Tienen tres funciones principales: la vigilancia materno-infantil, Ia
prevencion de la higiene ambiental y los trabajos dependientes del dispensario. Cada una de
estas funciones estd encargada a un grupo de mujeres que tiene una responsable que se
coordina con la responsable del comité y con las enfermeras que a su vez son miembros de
este comité.

Los grupos de vigilancia materno-infantil ( 3-4 mujeres por barrio) informan del estado de
las embarazadas y lactantes, los partos, la alimentacion de los bebés, el cumplimiento del
calendario vacunal...En medida de sus posibilidades proporcionan la informacién y educacion
para solucionar los problemas detectados en estos ambitos.

Los grupos encargados de la higiene ambiental vigilan los campamentos, asegurando que
los animales, depésitos de excrementos y basuras se mantengan a una distancia de
seguridad. Una de sus funciones principales es el control del agua, asegurando la cloracion
de los pozos y cisternas y, en caso de escasez, asegurando el useo racional de la misma.

El grupo dependiente del dispensaﬂo { 10 mujeres supervisadas por una enfefmefa) se

encarga de visitar a las | enfermas en su jaima y de controlar 2 toma de
medicacion.
2. Dispensarios. Existe uno-en cada Daira y en cada internado. Se componen de una sala de

espera, una sala de consulta y un almacén de farmacia. Carecen de medios de diagnostico y
disponen de escasas medicinas. Es el punto de contacto entre las labores de prevencion,
‘flﬂnacxm de fos cmn&és y el resm de la estructura sanitaria. El personal lo constituyen
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3. Hospitales de Wilaya. Uno en cada Wilaya y se organiza en tres unidades: medicina
general, pediatria y ginecologia-obstetricia. Tienen una capacidad de entre 30 y 50 camas.
Tienen servicios de radiologia, laboratorio y sala de partos ( partos simples). Algun vehiculo
realiza las funciones de ambulancia para derivar al hospital nacional. El suministro de la
farmacia depende del apoyo internacional. El personal de dicho centro es el siguiente: dos
meédicos, diez enfermeras graduadas y ftreinta técnicos (radiologia, laboratorio...), que
trabajan en turnos. En ocasiones algun especialista del hospital nacional realiza visitas a los
hospitales de las wilayas.

4. Hospitales Nacionales: “Martir Bachir Salah” que esta coordinado con los de Wilaya. Se
encuentra a 10 Km de las Wilayas de Aaiun, Auserd y Smara. Dispone de servicios de
pediatria, medicina general, ginecologia obstetricia y un pabelién de cirugia. El hospital
militar “Bal-La”, desde el alto el fuego de 1.991, se puso a disposicién de Ia poblacién civil .
Las espemamaﬁes mas importantes que atiende son la traumatologia y rehabilitacion. A
menudo sus instalaciones -quirirgicas son utilizadas por delegaciones extranjeras para
realizar programas de -c_irugla

auxiliares de enfermeria dependient: da ta amue&a de: rmger:as “.;27 de febsrern En genemiz la
formacion del personal de enfermeria adolece de carencia de calidad y sus resultados no son
eqmparables a la formacion en los parses eccsderrtaies En ios uﬁrmos ahos , enfermeras

5. El Ministerio de Salud. Es el punto mas elevado de la piramide. Sus funciones principales
son fa planificacior y el control de la actividad y estructura mtaﬂa @n sus dwm@s ﬂweies
Esm dmdm en direcciones generales: preven 3 N, vist

Lam&mwm%mwmmmmmm del archivo de

La Direccion de Asistencia Meédica se encarga de controlar la asistencia y de realizar la
vigilancia epidemiologica { muy poco desaroliada) y estadisticas.

La Direccion General de Prevencion es la que se ocupa de las vacunaciones , la higiene y
la epidemiologia. Para la administracién de las vacunas , utilizan el protocolo prupuestu por
UNICEF adaptado alas caracteristicas ﬁﬁﬂm de h ZOna.
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6. La Media Luna Roja. Es la ONG local { contraparte local) encargada |
coordinar ia ayuda humanitar o ¥a G et ¥ T
fo relacionado 2 las mcessﬁades basicas. Organiza y canaliza la - amén y ayuda
internacionai. Esto implica la recepcion, m'&tmiyiadismbwm ammm !ae%aberacfénde
proyectos en funcion de las necesidades de ims ugiado

ocupa de atender las situaciones de Cinundaciones idemias
Se coordina ﬁm@m@n&emaﬁvtm@ﬁmmﬁ zei E;wcaente Ra}a Argehmy ia Cruz
Roja Intemacional y esta representada en las mstmmm nacionales como hospitales |
escuelas ..

Muchas saharauis tienen a sus hijos en su propia jaima, ayudadas por comadronas expertas.
Esto es debido también a la escasez de medios de transporte para su irasiado hasta el

hospital.

La tasa de mortalidad ha sido muy elevada, especialmente en los nifios. Pero gracias a un
fuerte avance en higiene, & puebio Saharaui ha sido capaz de de evitar epidemias y
controlar la tasa de mortalidad infantil. Las principales causas de moralidad infantil son la
prematureidad , ias distocias en el pario, las infecciones respiratorias y las diarreas. Se han
descrito epidemias de sarampién.

- incipales problemas a los gue deben hacer frente son la malnutricidn me nfanti
aita pfeua;ﬁfmat de anemias ferropénicas en mujeres embaraz%as !as mi% Mmmnes tie
atencion al parto, y las dificuliades para maniener {a cadena de fiico y conservar las vacunas.
Comuo resultado de [a politica en la alimentacitn infantil, ha ﬁmnumfa mucho los casos de
malnutricion infantil y practicamente ya solo hay casos aislados.

Los mayores mefives de ingreso en fos hospitales de las Wilayas 'son las diarreas |, las
infecciones respiratorias y los partos.

En aﬂmwwmmmsm&emméebﬁm apmmugrasdaﬂpa

Evacuaciones de Expatriados. Existe un aeropuerto en Tinduf. El hospital mas cercano de
mayor nivel asistencial esta en las Palmas de Gran (i:amm Este hospﬂaidispm de un
avion y un helicopiero medicalizady para hacer evacuaciones. Ger e reafizan e
mamaaman desde 2! hospital de Nouadhibou de mmnm que m un convenio de
colaboracion con ef Hospital General ﬂe ias Paimas de Gmn Canaria. En Argelia | el
ﬂwszemﬁeﬂsmmms mmmmsmuﬁmshmmsiquecmm
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El dispensario de Mahbes es un centro de salud pibli
Daira de Mahbes en la Wilaya de Smarm, donde la poblacién aproxim:
10.000 personas.

En esie centro se hace &l seguimiento de los nifios y nifias de la Daira respondiendo al
programa NINOS SANOS.

deasmmprmmsiwadaenta
nada oscils entre 8000 y

e dromn: programa de higiene en bamos, una
'mymmmmmmmmmwmmm
del centro.

Se producen enire B y 10 partos al mes y las condiciones para atender fanto a las madres
como a los recién nacidos son muy deficientes por falta de recursos.

ral Dispensario de Mahbes, en la Wilaya de Smara de un vehiculo todoterreno :
mh&mmm@d&aﬁamymmsp&@mﬁasaﬁespﬂaﬁsym
éesan‘waf ia éabar saemtam en co diciones sal es v poder - v a la pob!
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